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   الرحمن الرحيم بسم االله

  و قـل ربى أدخلنى مدخل صدق و أخرجنى مخرج صدق 

ًو إجعل لى من لدنك سلطانا نصيرا ً  
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  اهداء
  

  .الى والدى متعهما االله عز وجل بالصحة والعافية
  . وضياء قـلبى ،نور عينى، وابنتى اية ، وابنى هشام، الى زوجتى داليا 

  .ن لكم كم انا مدي،الى كل من علمنى كلمة نافعة
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  شكر وتقدير

ان الملائكѧة لتѧضع :"الѧذى قѧال ،سيدنا محمد صѧلى الله عليѧه وسѧلم ،والصلاة والسلام على سيد المرسلين ،الحمد Ϳ رب العالمين 
   ... صدق رسول الله" اجنحتھا لطالب العلم بما يصنع 

ѧتاذة الѧان للاسѧد /دكتورةاود فى البداية ان اوجه كل الشكر والتقدير والعرفѧن جھѧى مѧه معѧا بذلتѧى مѧة علѧة حندوسѧكرھا ، تحفѧواش
فھѧو وحѧده الѧذى يثيѧب عبѧاده ،فѧاللھم اجزھѧا خيѧر الجѧزاء ،وعلѧى احاطتھѧا بѧى بالرعايѧة والاھتمѧام ،كل الشكر علѧى سѧعة صѧدرھا 

  .المخلصين 
وادعѧوا ،ا الممѧزوجين بѧالاخلاص  عѧلا العجيѧزى علѧى صѧبرھا وجھѧدھ/كذلك اوجه كل الشكر والتقѧدير والتحيѧة للاسѧتاذة الѧدكتورة

  .الله عز وجل ان يجزھا خير الجزاء 
فѧѧضلا عѧѧن ،وملاحظاتѧѧه المھمѧѧة فѧѧى تѧѧصحيح الѧѧشكل العѧѧام للرسѧѧالة ، خالѧѧد غريѧѧب علѧѧى صѧѧبره الѧѧدوؤب معѧѧى /كѧѧذلك اشѧѧكر الѧѧدكتور

  .والذى ابى ان تكون الا كما تنبغى ،ملاحظاته الدقيقة على الھوامش 
صѧلاح الخѧولى اسѧتاذ اللغѧة المѧصرية القديمѧة،على موافقتѧه مناقѧشة ھѧذه /ر والتقѧدير للاسѧتاذ الѧدكتور كذلك اود ان اوجه كل الشك

  .الرسالة ،وعلى ملاحظاته المھمة والقيمة،فلسيادته كل الشكر والتقدير 
سѧالة،وعلى كѧل علѧى عمѧر عميѧد كليѧة سѧياحة وفنѧادق علѧى قبولѧه مناقѧشة ھѧذه الر/واوجه كل التقѧدير والعرفѧان للاسѧتاذ الѧدكتور 

  .فلسيادته كل الشكر والتقدير ملاحظاته القيمة،
 علѧى ،ميѧسرة عبѧد الله /  والاسѧتاذ،الѧدكتور حѧسين ربيѧع و ،وائѧل الѧشربينى/الѧدكتور  ،كذلك اوجه كل التقدير والاحتѧرام للاسѧاتذة 

  . على الاستمرار فى الطريق حتى نھايته ھم لىوحث،ما بذلوه معى من جھد وتشجيع 
 فھѧو الѧذى ،ولѧم يѧضجر يومѧا،فلѧم يتبѧرم يومѧا ،الѧذى وسѧعنى بحلمѧه وصѧبره ،لن انس ابدا مجھود الاسѧتاذ محمѧد البغѧدادى كذلك ف

  . فاسال الله عزوجل ان يجزه خير الجزاء،" الذين تقضى بھم الحوائج"قال فيھم الرسول صلى الله عليه وسلم
 وعلѧى مѧا بѧذلوه ،بھѧم فѧى عملھѧمأعلѧى جھѧدھم ود،فرنسى للاثار الѧشرقية كذلك كل التقدير والعرفان للقائمين على مكتبة المعھد ال

كذلك كل التقدير والعرفѧان للقѧائمين علѧى مكتبѧة مركѧز البحѧوث الامريكѧى علѧى تѧوفيرھم لѧى كѧل مѧا احتاجѧه مѧن .... معى من جھد 
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  .مراجع 
 مѧدحت الѧشكر والتقѧدير للاسѧاتذةفاوجѧه كѧل ،والتѧى لѧن انѧسھا ابѧد الѧدھر ،كذلك اشكر كل اصدقائى فѧى العمѧل علѧى مѧساعدتھم لѧى 

  ..فلھم منى كل التقدير والعرفان ،وشريف القبيصى ،وامام عبد الله ،وعصام صقر ،عبد الله 
  

 فأسѧѧѧال الله عѧѧѧز و جѧѧѧل الھدايѧѧѧة و التوفيѧѧѧق وأسѧѧѧاله سѧѧѧبحانه الثبѧѧѧات و الѧѧѧسداد فѧѧѧى الأمر،فحѧѧѧسبى مѧѧѧن -:ًوأخيѧѧѧرا ولѧѧѧيس اخѧѧѧرا
ل الله عѧز وجѧل ان يغفѧر لѧى زلاتѧى ،اومѧا داخѧل عملѧى مѧن خطѧأ،او عثѧرت بѧى قѧدمى، فالعѧصمة دنياٮالاخلاص فى العمل ، واسا

أسѧال الله العفѧو والعافيѧة فѧى الѧدين و الѧدنيا و ". أن من أصѧاب لѧه أجѧر و أن مѧن أخطѧأ فلѧه أجѧران " الذى قال) ص(للمعصوم 
  ....الأخرة ، إنه نعم المولى و نعم النصير

  

  ملخص الرسالة
        ) ١r-٩d دراسѧѧة الفكѧѧر الѧѧدينى لتوابيѧѧت عѧѧصر البطالمѧѧة دراسѧѧة تطبيقيѧѧة علѧѧى تѧѧابوت (ع الرسѧѧالةيتنѧѧاول موضѧѧو

 شѧانھا شѧان التى حملت العديد من المتون الجنزيѧة والكونيѧة الكبѧرى،و، وبدايات العصر البطلمى ٣٠احد توابيت الاسرة 

 توابيѧت ھѧذه الفتѧرة تميѧزت بيѧد ان،عثѧه مѧرة اخѧرى كانت تھدف الى احيѧاء المتѧوفى وب، توابيت مصر القديمةبقية متون
بѧين الكتابѧة الھيروغليفيѧة فѧى مراحلھѧا المتѧاخرة وبѧين الكتابѧة الھيروغليفيѧة فѧى   فترة انتقاليةھا باعتبار،بصعوبة اللغة

 بѧѧѧدات الارھاصѧѧѧات الاولѧѧѧى لبѧѧѧزوغ اللغѧѧѧة ،اذالعѧѧѧصر البطلمѧѧѧى ومѧѧѧا شѧѧѧابھا مѧѧѧن تغيѧѧѧر فѧѧѧى العلامѧѧѧات وفѧѧѧى الاجروميѧѧѧة
فѧѧضلا عѧѧن الكتابѧѧة ،وتغيѧѧرت قѧѧيم صѧѧوتية لعلامѧѧات اخѧѧرى قديمѧѧة ،فظھرت علامѧѧات لѧѧم تكѧѧن موجѧѧودة مѧѧن قبѧѧل ،لميѧѧةالبط

امѧѧا مѧѧن ناحيѧѧة الموضѧѧوع ،ھѧѧذا مѧѧن ناحيѧѧة الѧѧشكل ،ھѧѧذه الفتѧѧرة التѧѧى اصѧѧطبغت بھѧѧا متѧѧون ،والكتابѧѧات المعمѧѧاة ،الѧѧسحرية 

قلمѧا   مبھمѧةا تعتبѧر حتѧى الان متونѧ والتѧىمتѧون لكѧن مѧا دفعنѧى الѧى محاولѧة دراسѧة ھѧذه ال،فكانت من الѧصعوبة بمكѧان 

 الاخيѧرويعتبѧر ھѧذا  تفنوت والموجود فѧى متحѧف فيينѧا-شو- الذى نشر تابوت نسBergmann١ عدا ،عالجھا الباحثون

قѧام علѧى و قѧد ، الناقѧصة وكتاباتѧه، تميز بلغته الاختزالية حر-تابوت جد الا ان –موضع الدراسة –حر -مماثلا لتابوت جد

    ،فѧѧѧى  الجѧѧѧزء الاول  مѧѧѧن الكتѧѧѧالوج جنѧѧѧرالMaspero    الاسѧѧѧتاذ-فѧѧѧضلا عѧѧѧن توابيѧѧѧت اخѧѧѧرى مѧѧѧن نفѧѧѧس الفتѧѧѧرة- نѧѧѧشره

 فقامѧا بنѧشر مجموعѧة،Gauthier مѧع الكتالوج جنѧرال  من العمل فى الجزء الثانى ذلكثم استكمل،٢ ٢٩٣٠٦-٢٩٣٠١

 وبѧدايات العѧصر ٣٠جموعة من توابيت الاسرة لم يھتم بھذه المالا انه ، ٣ والعصر البطلمى٣٠ من توابيت الاسرة اخرى

 هأمѧا بقيѧة توابيѧت ھѧذ،"تѧابوت وسѧر ماعѧت رع" و" نختانبوالثѧانى" تѧابوتى  التى قامѧت علѧى نѧشرJenni٤البطلمى الا 

                                                           
١Bergmann ,   E.Von, Der Sarkophag Des Nesschutafnut , in: Rec . trav , VI, Paris , ١٨٨٥, p.١٤٥-١٤١ 
٢Maspero, G, ١٩١٦-١٨٤٦Sarcophages des époques persane et ptolémaïque. Tome premier. (Cat. Gén. du Caire, n° ٢٩٣٠١-
٢٩٣٠٦) Le Caire : IFAO, ١٩١٤ Catalogue général des antiquités égyptiennes du musée du Caire  Sarcophage égyptien -- Basse-
Époque égyptienne (٣٣٠-٥٢٥) -- Musée égyptien (Le Caire)  
٣  Maspero, G, ١٩١٦-١٨٤٦  Gauthier, H,Sarcophages des époques persane et ptolémaïque. Tome second. (Cat. Gén. du Caire, 

n° ٢٩٣٢٣-٢٩٣٠٧) ; Avec la collaboration d’Abbas Bayoumi Le Caire : Service des Antiquités de l’Égypte - IFAO, ١٩٣٩  
Catalogue général des antiquités égyptiennes du musée du Caire  
٤Jenni ,H, Der Sarkophag usermaatres , in Ein ägyptisches Glasperlenspiel , Ägyptologische Beiträge für E. Hornung , aus 

Seinen Schülerkreis , Berlin , ١٩٩٨,  
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لذا اھتممت بان اخوض ھذه التجربѧة الѧصعبةعلى الѧرغم مѧن  صѧعوبة اللغѧة التѧى ،الفترة  فظلت حتى الان بدون دراسة 
لѧѧѧذا كѧѧѧان لزامѧѧѧا الاسѧѧѧتعانة بمتѧѧѧون توابيѧѧѧت الاسѧѧѧرة ،الѧѧѧسحرية التѧѧѧى رافقتھѧѧѧا وكѧѧѧذلك المنѧѧѧاظر ،ه المتѧѧѧون كتبѧѧѧت بھѧѧѧا ھѧѧѧذ

فاستعنت بمتون التوابيت البوباسطية وتوابيت كھنة مونتو فضلا عن ذلك  اعتمѧدت وبѧصورة اساسѧية علѧى توابيѧت ،٢٦

 ھѧذا  عѧن دلالاتاللثѧام وذلك مѧن اجѧل اماطѧة ،او توضيح ما ھو مبھم من متون صعبة ،اما لابراز فكرة ، ٣٠ھذه الاسرة 
  . الى الاختزال والاكتفاء بعلامة دون اخرى -فيما يبدو–الذى لجأ كاتبه ،التابوت 

     ، القديمѧة مѧن حيѧث الدلالѧة اللغويѧة للتوابيѧت مѧصر بدراسѧةعامة تاريخيѧة عѧن تطѧور التوابيѧت فѧى ويبѧدا:البѧاب الاول   
  .رمزية  لمعانى التوابيت فى مصر القديمة توضيح الدلالات الدينية و الو

أمѧا  الفѧصل الثѧانى فتنѧاول الدلالѧة ، ه عن صاحبه مقدمثم  ١r-٩dعن تابوت مقدمة  تناول الفصل الأول :  الباب الثانى
  .غطاء التابوت  المدونة على    من كتاب الموتى١٩١،٩٢ ،٨٩لفصول الدينية و الرمزية 

  -:أما الباب الثالث 
   و منظر ولادة الشمس، الدلالة الدينية و الرمزية لنصوص الجانب الشمالى -:فصل الاولفتناول ال

أمѧام ھيئѧة ً الدلالة الدينية و الرمزية  لنصوص و مناظر الجانѧب الغربѧى مѧن التѧابوت و توقفѧت كثيѧرا فتناول -:أما الفصل الثانى 

وبѧدايات  ظھѧوره منѧذ  ه الدينية و الرمزية فى مصر القديمة و عن دلالتAkephalosالكائن عديم الرأس أو أوزير عديم الرأس 

  .٢١الأسرة 

 . فكان عن الدلالة الدينية و الرمزية للمتون  المدونة  على الجانب الشرقى و شرح المناظر المصاحبة له- :أما الفصل الثالث

  رمزيѧѧة الѧѧضوء علѧѧىالقيѧѧتو كتѧѧاب  البوابѧѧات لѧѧساعة الأولѧѧى مѧѧن لالدلالѧѧة الدينيѧѧة و الرمزيѧѧةفتحѧѧدث عѧѧن   -: الفѧѧصل الرابѧѧعبينمѧѧا

  ).sd-m-rA(الملتف بذيلهاى الثعبان ثعبان الاوربوروس 
والتعليѧق علѧى ھѧاتين ،  مѧن كتѧاب ايمѧى دواتالسابعة والثامنѧةلساعة ل فكان عن الدلالة الدينية و الرمزية - :أما الفصل الخامس

،وھى  إضѧفاء الѧسمة الأوزيريѧة علѧى النѧصوص الشمѧسية مѧن الليليةما أضيف إليھما من متون الحراسةع  التعليقالساعتين مع

 . المرحلة ه سمات ھذ احدى

  أما الباب الرابع 
ًفقدعالج الفصل الاول الѧسمات اللغويѧة لمتѧون ھѧذة الفتѧرة ، والتѧى تميѧزت بإضѧافة علامѧات جديѧدة فѧضلا عѧن إسѧتخدام الكتابѧة 

 .العديد من الملامح الأخرى المختزله و المبتسرة ، و إضافة مخصصات جديدة و 

 ، و عѧن الѧدلالات الدينيѧة العامѧة التѧى يمكѧن أن نѧستنبطھا ١r-٩dأما الفصل الثانى فھو عن الدلالة الدينية و الرمزيѧة لتѧابوت 
  .منه كى نعرف دقائق عقائد القوم الدينية فى ھذة الفترة 
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